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Aeropuerto de Carrasco  Aeropuerto de Punta del Este

MONTEVIDEO URUGUAY

Fifteenth CAR/SAM Regional Bird/Wildlife Hazard Prevention Committee Meeting and Conference
Décimo Quinta Reunidn y Conferencia del Comité Regional CAR/SAM de Prevencién del Peligro Aviario/Fauna

(CARSAMPAF/15)
Montevideo Uruguay, 27 de Noviembre al 01 de Diciembre del 2017

STRENGTHENING OF THE NATIONAL COMMITTEES OF PREVENTION OF WILDLIFE RISK AT
AIRPORTS / FORTALECIMIENTO DE LOS COMITES NACIONALES DE PREVENCION DEL RIESGO

DE FAUNA SILVESTRE EN LOS AEROPUERTOS

PROGRAMME / PROGRAMA

DAY ONE / Dia UNO
Monday 27 November 2017 /Lunes 27 de Noviembre de 2017

Coordination Meeting CARSAMPAF Board of Directors and Uruguayans Coordination Team

08:00 — 10:00 / Reunidn de Coordinacion Junta Directiva del CARSAMPAF y Equipo de Coordinacion de
Uruguay
10:00 - 10:30 Coffee Break / Pausa para el Café
10:30- 12:30 Meeting CARSAMPAF Board of Directors / Reunion de la Junta Directiva del CARSAMPAF
DAY TWO / Dia Dos
Tuesday 28 November 2017 / Martes 28 de November de 2017
08:30 — 09:00 Registration / Registro
Opening Ceremony / Ceremonia de Apertura
Civil Aeronautics Authority of Uruguay (DINACIA), Representative of Puertas del Sur S.A.,
09:00 — 09:30 President CARSAMPAF, ICAO Representative / Autoridad Aerondutica Civil de Uruguay
(DINACIA), Representantes de Puerta del Sur S.A., Presidente CARSAMPAF, Representante
OACI.
09:30 - 10:00 Group Photo / Foto de Grupo
10:00 - 10:30 Coffee Break / Pausa para el Café
Stakeholders Perspective / Perspectiva de las partes interesadas
SESSION 1 Chaired by / Moderador, Marco Zdrate CARSAMPAF Vice-Presidente | / Vice Presidente |
del CARSAMPAF, México
ICAO Overview / Perspectiva OACI,
10:30-11:00 Fabio Salvatierra,
AGA Regional Officer, ICAO SAM / Oficial Regional AGA - OACI SAM
ICAO Overview / Perspectiva OACI,
11:00-11:20 Jaime Calderon,
AGA Regional Officer, ICAO NACC / Oficial Regional AGA - OACI NACC
CARSAMPAF Perspective / Perspectiva de CARSAMPAF
11:20-11:40 Arq. Carlos Achucarro,
CARSAMPAF President/Presidente del CARSAMPAF
Amy L. Anderson
11:40-12: . . .
40 00 Wildlife Biologist, FAA | Bidlogo de vida silvestre, FAA
Cmdte. Heriberto Salazar
12:00-12:30 IFALPA(International Federatidn of Air Line Pilots' Associations/Federacion Internacional de
Asociaciones de Pilotos de Aerolineas)
12:30-13:30 Almuerzo
SESSION 2 Early warning program / Programa de alerta temprana
Chaired by / Moderador, Arturo Lujdn, Perd
Bird Migration Early Warning Program for Aviation — PATMA / Programa de alerta
temprana de Migracion de Aves para la Aviacion - PATMA
13:30-14:00 Biol. Yeiner Molina,

Research, Training and Development Coordinator /Coordinador de Investigacion,
Capacitacion y Desarrollo CARSAMPAF




Maintenance of green areas at airports / Mantenimiento de las dreas verdes de los

AN 14 aeropuertos
14:00 -14:20 Gert-Jan Schep
Representative for Latin America Trilo y Bird Control Group / Representante para Latino
América Trilo y Bird Control Group, Holanda
The impact of climate change on migratory flows of birds / El impacto del cambio climdtico
en las corrientes migratorias de las aves.
14:20-14:40 José Maria Guillamon
Expert ICAO Planning and Environmental Management, Spain/ Experto OACI en
Planificacion y Gestion Ambiental, Espafia
14:40 -15:00 Maritza Sierra, Cuba
15:00 - 15:30 Coffee Break / Pausa para el Café
Biological Studies in Airport / Estudios Biolgicos en Aeropuertos.
15:30-15:50 , , , .
Lic. en Biologia Santiago Carbalho, Uruguay
Bird Control Group / Grupo de control de aves, Holanda
15:50 — 16:20 Gert-Jan Schep . o . .
Representative for Latin America Trilo y Bird Control Group / Representante para Latino
Ameérica Trilo y Bird Control Group, Holanda
DAY THREE / DiA TRES
Wednesday 29 November 2017 / Miércoles 29 de Noviembre de 2017
Carrasco International Airport Cite Visit / Visita al Aeropuerto Internacional Carrasco
SESSION 3 , , . , .
Coordinator / Coordinador Biol. Yeiner Molina, CARSAMPAF
Airport Site Visité (focused on Environment and Wildlife Management, the dangers of
08:30-11:00 wildlife to aviation) / Visita al Aeropuerto (enfocado en Gestion del Ambiente y Fauna, los
peligros de la fauna para la aviacidn)
11:00-13:00 Working Groups / Grupos de Trabajo
13:00 - 13:30 Almuerzo
13:30-15:30 Working Groups presentation / Presentacion de los grupos de trabajo
Model Assessment Presentation / Presentacion Modelo de Evaluacion,
15:30-16:00 Biol. Yeiner Molina
CARSAMPAF Coordinator /Coordinador CARSAMPAF
DAY FOUR / DiA CUATRO
Thursday 30 November 2017 / Jueves 30 de Noviembre de 2017
Strengthening of Committees at Airports/Fortalecimiento de los Comités en los
SESSION 4 Aeropuertos Chaired by / Moderador, Carlos Achucarro, CARSAMPAF President/Presidente
del CARSAMPAF
Proposal for the preparation of the Manual of the National Committee for the Prevention of
the Risk of Wildlife in Airports / Propuesta para la elaboracion del Manual del Comité
08:30 - 08:50 Nacional de Prevencidn del Riesgo de Fauna Silvestre en los Aeropuertos
Hilda Valverde Avalos
Formen President CARSAMPAF, Costa Rica / Ex Presidente CARSAMPAF, Costa Rica
National Plan for Fauna Management / Plan Nacional de Manejo de la Fauna
08:50 — 09:10 Herndn Olivares Ramirez
) ) Professor of Wildlife Management at the School of Aeronautics, Chile / Profesor de Gestién
de Fauna en la Escuela de Aerondutica, Chile
Presentation of the International Diploma CARSAMPAF, by the Catholic University of /
Presentacion del Diplomado Internacional CARSAMPAF, por la Universidad Catdlica de
Asuncion, Paraguay
09:10—-09:30 M. Ing. Zulma Jiménez
Postgraduate Coordinator - Faculty of Sciences and Technology, Catholic University of
Asuncidn, Paraguay / Coordinadora de Posgrado — Facultad de Ciencias y Tecnologia,
Universidad Catdlica, Paraguay
09:30 - 10:00 Jerico Solis, Peru




10:00 - 10:30

Coffee Break / Pausa para el Café

10:30-11:00

Surde of States on the Bird Impact Reporting System / Encuesta a los Estados sobre el
Sistema de Notificacion de Impactos con Aves

Biol. Ana Maria Cogollos

CARSAMPAF Statistical Coordinator / Coordinador de Estadistica, CARSAMPAF

11:00-11:30

Maria del Pilar, Colombia

11:30-12:00

Arturo Lujdn, Peru

12:00-12:30

Use of Falconry as the main method of prevention / Utilizacién de la Cetreria como principal
método de prevencion.

Claudio Rattin, Mauricio Rattin,

Cetreria del Sur, Uruguay company directors / Directores de la empresa Cetreria del Sur,
Uruguay

12:30-13:30

Almuerzo

SESSION 5

States Experience / Experiencia de los Estados, chaired by / moderador, Fabio Salvatierra
AGA Regional Officer, ICAO SAM / Oficial Regional AGA - OACI SAM

13:30-14:00

Performance of the Committees for the Presentation of Avian and Wildlife Hazards in the
Airport Network of Cuba / Funcionamiento de los comités de Presentacion del Peligro
Aviario y Fauna Silvestre en Red Aeroportuaria de Cuba

Ing. Vania Amaro

Aerodrome Aeronautical Specialist of the Institute of Civil Aeronautics of Cuba /
Especialista Aerondutica de Aerédromos del Instituto de Aerondutica Civil de Cuba.

14:00 - 14:30

Rodulfo Bazan, Peru

14:30-15:00

From the streets to Operational safety / De las calles a la sequridad Operacional
Vivian Tatiana Florez
Wildlife Risk Control / Control de Riesgo de Fauna, Colombia

15:00-15:30

Coffee Break / Pausa para el Café

15:30-16:00

Increase in rainfall regime and its influence on che ecosystem / Incremento del régimen de
lluvias y su influencia en el ecosistema

Fabian Bustos

Gerente de Coordinacion Nacional Aeropuertos Argentina 2000 SA, Ex vicepresidente de
CARSAMPAF, Argentina

Adrian Luna

Jefe de Control de Fauna Aeropuertos Argentina 2000 SA, Cetrero (AAC),Argentina

16:00 - 16:30

Bird Hazard Prevention via Robotic Falconry / Control Aviario via Cetreria Robdtica
Luis Varela Insua
Vice President for Latin America, Spain / Vicepresidente para América Latina, Espafia

DAY FIVE / Dia CINCO
Friday 01 December 2017 / Viernes 01 de Diciembre de 2017

SESSION 6

Method of fauna mitigacion in Airports/ Métodos de mitigacion de fauna en Aeropuertos
Chaired by / Moderador, Hilda Valverde, Formen President CARSAMPAF, Costa Rica / Ex
Presidente CARSAMPAF, Costa Rica

08:30 - 09:00

Methods of mitigation and relocation of fauna / Métodos de mitigacion y reubicacién de
fauna

Marco Zarate,

CARSAMPAF Vice-Presidente | / Vice Presidente | del CARSAMPAF, México

Francisco Mucifio

Technical Support Group CARSAMPAF / Grupo de Apoyo Técnico CARSAMPAF

09:00 - 09:30

Carol I. Dominguez Vergara
Operational Safety and Dualito assurance / Sequridad Operacional y Aseguramiento de la
Calidad, Copa Airlines

09:30-10:00

Biol. Linna Margarita Annicchiarico, Colombia

AIRPLAN Coordinator of the Wildlife Risk Management Program /Coordinador del
Programa de Gestion de Riesgos por Fauna AIRPLAN

10:00 - 10:30

Coffee break / Pausa para el Café




10:30-10:50 Ahmed Simuta, México
Results of Robotic Falconry at the José Marti International Airport in Havana / Resultados
10:50-11:15 de la Cetreria Robdtica en el Aeropuerto Internacional José Marti de la Habana
Yemisett Farres Valverde, Cuba
11-15 — 11-30 Arq. Carlos Achuc‘arro, .
CARSAMPAF President/Presidente del CARSAMPAF
11:30 - 12:00 Closing / Clausura




